Trigger Case RIGHT BLK

You've been carrying a spare trigger for years and the box is always too bulky
for your rifle case or range bag. The OBi Trigger Case fixes that. This 3D-
printed case is barely larger than your trigger, sliding into your gear with zero
wasted space while keeping the spare part snug, protected, and easy to find.

Designed for shooters who actually use their kit, the OBi Trigger Case
eliminates the annoying bulk of typical packaging so your spare trigger rides
securely in your rifle case, range bag, or pack pocket — without rattling or
getting lost. If you carry a spare trigger, this is a must-have.

Attributes

Name: Trigger Case RIGHT BLK
Manufacturer: OBI SYSTEMS
Product no.: EU2015576

Mfr. No.: OBi08001-BLK
Colour: Black

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637841337
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Sicherheitshinweise fur das OBi Trigger Case

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des OBi Trigger Case! Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine
Ersatzabzlige sicher und kompakt zu transportieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt ausschliefRlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Trigger Case von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen das Produkt nicht mehr verwenden und es entsprechend entsorgen.
Achte darauf, dass das Trigger Case in einer sicheren Umgebung aufbewahrt wird, wenn es nicht in

Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Trigger Case nur mit kompatiblen Abzugen.

Vermeide es, das Trigger Case fallen zu lassen oder ibermaRigem Druck auszusetzen.

Lagere das Trigger Case an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeit und Korrosion zu vermeiden.
Vergewissere dich, dass das Trigger Case sicher im Gepack verstaut ist, um ein Verrutschen wahrend des
Transports zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen des Trigger Cases

o Stelle sicher, dass das Trigger Case unbeschadigt ist, bevor du es verwendest.

2. Einsetzen des Abzugs

o Offne das Trigger Case, indem du den Verschluss vorsichtig éffnest.
o Lege den Ersatzabzug in das Fach des Trigger Cases.
o SchlieRe das Trigger Case sicher, um den Abzug zu schitzen.

3. Transport des Trigger Cases

o Platziere das Trigger Case in deinem Gewehrkoffer, deiner Tasche oder einem anderen geeigneten

Ort.
o Stelle sicher, dass das Trigger Case sicher verstaut ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Trigger Case gemal’ den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
e Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und entsprechend den Recyclingrichtlinien
behandelt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Fragen oder Anliegen bezlglich des OBi Trigger Case, wende dich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt oder deinen Handler.



Bitte beachte die oben genannten Hinweise, um eine sichere Verwendung des OBi Trigger Case zu
gewahrleisten. Dein Sicherheit ist uns wichtig!



OBi Trigger Case Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OBi Trigger Case. This product is designed to securely store your spare trigger,
making it easy to carry and access while minimizing bulk in your gear. To ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions provided in
this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the OBi Trigger Case is used only for its intended purpose of storing spare triggers.
Regularly check the case for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the trigger is securely placed inside the case before transporting.

Do not expose the case to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.

Avoid overloading the case with additional items to maintain its protective qualities.

Ensure that the case is properly closed before moving to prevent accidental opening.

If the case shows signs of excessive wear or damage, replace it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Placing the Trigger in the Case:

o Open the OBi Trigger Case by gently pulling apart the two halves.

o Place your spare trigger securely inside the designated compartment.

o Ensure that the trigger fits snugly and does not move around inside the case.
o Close the case firmly until you hear a click, indicating that it is securely shut.

2. Transporting the Case:

o Store the OBi Trigger Case in a dedicated pocket of your rifle case, range bag, or pack.
o Avoid placing heavy items on top of the case to prevent deformation.
o Regularly check that the case remains securely closed during transport.

3. Cleaning and Maintenance:

o Clean the exterior of the case with a damp cloth and mild soap as needed.
o Do not use abrasive cleaners or solvents that may damage the case material.
o Allow the case to dry completely before storing it again.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the OBi Trigger Case responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the case is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the case in regular household waste if it is made of recyclable materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OBi Trigger Case, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance. Always ensure that you have the latest information and updates
regarding safety and product usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
OBi Trigger Case

Introduccion

Gracias por elegir el OBi Trigger Case. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una solucién compacta y
eficiente para almacenar tu disparador de repuesto. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento del OBi Trigger Case, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el OBi Trigger Case esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste. Si encuentras alguln
problema, deja de usarlo inmediatamente.

Utiliza el OBi Trigger Case Unicamente para su propdsito previsto: almacenar un disparador de repuesto.
No expongas el OBi Trigger Case a temperaturas extremas o ambientes himedos, ya que esto puede
afectar su integridad.

Si el producto se dafa o se rompe, no intentes repararlo. Deséchalo de acuerdo con las instrucciones de
eliminacién que se proporcionan mas adelante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el disparador de repuesto esté correctamente colocado en el OBi Trigger Case antes de
guardarlo.

No sobrecargues el OBi Trigger Case con otros objetos que puedan dafiar el disparador o el propio
estuche.

Mantén el OBi Trigger Case en un lugar seguro y accesible, lejos de areas donde pueda ser golpeado o
caido.

Al transportar el OBi Trigger Case, asegurate de que esté bien asegurado en tu bolsa de rifle 0 mochila
para evitar que se mueva o se pierda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion del Disparador:

o Abre el OBi Trigger Case.
o Inserta el disparador de repuesto en el compartimento disefiado para ello.
o AsegUrate de que el disparador esté bien ajustado y no se mueva.

Cierre del Estuche:

o Cierra el OBi Trigger Case asegurandote de que esté completamente sellado.
o Verifica que no haya espacios abiertos que puedan permitir que el disparador se desplace.

Transporte:

o Coloca el OBi Trigger Case en tu bolsa de rifle, mochila o bolsillo de paquete.
o AsegUrate de que el estuche no esté expuesto a golpes o caidas durante el transporte.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el OBi Trigger Case, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y sigue las pautas
adecuadas.

¢ Si el producto estd dafado, coldcalo en un contenedor de basura adecuado y no lo dejes en lugares
publicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el OBi Trigger Case, incluyendo preguntas sobre seguridad o problemas
con el producto, por favor consulta con el distribuidor autorizado o el punto de venta donde adquiriste el
producto. Es importante que todas las inquietudes sean dirigidas a un contacto dentro de la UE para asegurar el
cumplimiento con el GPSR.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras un producto que crees que puede ser inseguro,
repédrtalo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour le Trigger Case OBi

Introduction

Merci d'avoir choisi le Trigger Case OBi. Ce produit a été concu pour protéger et transporter ton déclencheur de
maniére sécurisée et pratique. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité et de respecter les
réglementations de sécurité des produits de I'UE, ce guide te fournira des instructions essentielles et des
précautions a suivre.

Directives de sécurité générales

* Assuretoi que le Trigger Case est utilisé uniquement avec des déclencheurs compatibles.

o Vérifie régulierement I'état du Trigger Case pour détecter d'éventuels dommages.

Ne laisse pas le Trigger Case a la portée des enfants.

Ne modifie pas le Trigger Case de quelque maniére que ce soit.

Respecte les réglementations locales concernant le stockage et le transport d'armes et d'accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le Trigger Case dans un environnement sec pour éviter I'humidité.

Ne surcharge pas le Trigger Case avec d'autres objets lourds qui pourraient endommager le déclencheur.
Lorsque tu transportes le Trigger Case, assuretoi qu'il est bien sécurisé dans ton sac ou ta mallette.

Ne laisse pas le Trigger Case exposé a des températures extrémes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Ouverture du Trigger Case :
o Quuvre le Trigger Case en tirant doucement sur le couvercle.
2. Insertion du déclencheur :
o Place ton déclencheur dans le compartiment prévu a cet effet, en t'assurant qu'il est bien ajusté.
3. Fermeture du Trigger Case :
o Referme le couvercle du Trigger Case jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
4. Transport :

o Range le Trigger Case dans ton sac ou mallette, de préférence dans un endroit ou il ne sera pas
soumis a des chocs.

Instructions d'élimination
e Lorsque tu n'as plus besoin du Trigger Case, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et suisles.
* Ne jette pas le Trigger Case dans des endroits non autorisés ou dans la nature.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE. Assuretoi de conserver ton recu d'achat pour faciliter toute communication.



En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres tout en profitant de ton Trigger
Case OBi. Merci de respecter ces instructions et de faire preuve de prudence lors de I'utilisation de ton produit.



Manuale di Sicurezza del Prodotto: OBi Trigger
Case

Introduzione

Grazie per aver scelto I'0OBi Trigger Case. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione sicura e
conveniente per il trasporto del tuo grilletto di ricambio. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il grilletto di ricambio nel case; assicurati che si inserisca facilmente.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a umidita eccessiva.

Non utilizzare il case per trasportare altri oggetti pesanti o appuntiti che potrebbero danneggiarlo.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare I'OBi Trigger Case, controlla che sia intatto e privo di difetti.
2. Inserimento del Grilletto:
o Apri il case.
o Posiziona delicatamente il grilletto di ricambio all'interno del case, assicurandoti che sia ben
fissato.
o Chiudi il case con attenzione.
3. Trasporto:
o Inserisci il case nel tuo fucile, borsa da campo o zaino.
o Assicurati che il case non si muova o sbatta durante il trasporto.
4. Controllo Periodico: Controlla regolarmente il case e il grilletto di ricambio per garantire che siano in
buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore OBi o consulta il sito
web ufficiale di OBI SYSTEMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto I'0OBi Trigger Case. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita!



Bruksanvisning for OBi Trigger Case

Introduksjon

Takk for at du valgte OBi Trigger Case. Denne 3Dprintede saken er designet for a beskytte din ekstra trigger,
samtidig som den er kompakt og lett & transportere. For & sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet,
vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet og kontakt produsenten.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk kun OBi Trigger Case til oppbevaring av ekstra trigger.

Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Ikke bruk produktet hvis det er synlig skadet.

Sgrg for at saken er lukket ordentlig far du transporterer den.

Hold produktet borte fra apen ild eller andre kilder til varme.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apne saken: Loft lokket pd OBi Trigger Case forsiktig for & f tilgang til den ekstra triggeren.

2. Plasser triggeren: Sett den ekstra triggeren inn i den tilpassede plassen i saken. Pass pa at den sitter
godt.

3. Lukk saken: Trykk lokket ned til du hgrer et klikk, som indikerer at det er lukket sikkert.

4. Transport: Plasser OBi Trigger Case i riflevesken, skytetasken eller ryggsekken. Sjekk at den er godt
plassert og ikke kan bevege seg under transport.

5. Fjerning av trigger: For a ta ut triggeren, apne saken og ta den forsiktig ut.

Avfallsinstruksjoner
» Nar OBi Trigger Case ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for plastprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende OBi Trigger Case, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig
a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du valgte OBi Trigger Case. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med produktet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla OBi Trigger Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OBi Trigger Case. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj OBi Trigger Case tylko w sposdb zgodny z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan OBi Trigger Case pod katem uszkodzeh lub zuzycia.

Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0oséb, ktére mogg nie by¢ Swiadome jego przeznaczenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze OBi Trigger Case jest odpowiednio zamkniety przed transportem.

¢ Nie uzywaj OBi Trigger Case w przypadku widocznych uszkodzen.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ lub naprawia¢ OBi Trigger Case samodzielnie.

e Zawsze przechowuj OBi Trigger Case w miegjscu, ktére nie naraza go na upadki lub uderzenia.

e W przypadku transportu, umieszczaj OBi Trigger Case w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢
przypadkowego otwarcia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Otwoérz OBi Trigger Case, aby umiesci¢ w nim zapasowy spust.

¢ Upewnij sie, ze spust jest dobrze zabezpieczony wewnatrz obudowy.

e Zamknij OBi Trigger Case, aby zapewni¢, ze spust nie wypadnie podczas transportu.

¢ Przechowuj OBi Trigger Case w torbie na bron lub plecaku, aby unikna¢ zgubienia lub uszkodzenia.

o \W razie potrzeby, przegladaj zawarto$¢ OBi Trigger Case, aby upewnic sie, ze spust jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ OBi Trigger Case jest produktem 3Dprinted. W przypadku, gdy produkt nie jest juz uzywany, zaleca sie
jego utylizacje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastiku.

¢ Nie wyrzucaj OBi Trigger Case do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg wytyczne dotyczace recyklingu plastiku
w Twoim regionie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczgcych OBi Trigger Case lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktu;j sie z
odpowiednim przedstawicielem firmy OBl SYSTEMS. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace
zakupu, aby uzyskac¢ szybsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z OBi Trigger Case.



OBi Trigger Case Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos OBi Trigger Casen hankkimisesta. Tama 3Dtulostettu laukku on suunniteltu pitamaan varaiskusi turvassa
ja helposti saatavilla. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja
tuotteeseen liittyvista vastuista ja yhteyksista.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sailyta laukku ja varaisku lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta laukku on ehja ja puhdas.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta vain OBi Trigger Case laukkuun suunniteltuja varaiskuja.

Varmista, etta laukku on taysin suljettu ennen kuin laitat sen laukkuun tai reppuun.
Al3 altista laukkuja aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Valta laukkujen tayttamista liikaa, jotta ne eivat vaurioidu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Laukkuun Laittaminen:

o Avaa OBi Trigger Case laukku.
o Aseta varaisku tiukasti laukkuun.
o Sulje laukku varmistaaksesi, etta varaisku pysyy paikallaan.

2. Kuljetus:

o Varmista, etta laukku on turvallisesti kiinnitetty laukkuusi tai reppuusi.
o Tarkista, etta laukku ei paase liikkumaan kuljetuksen aikana.

3. Kaytto:

o Ota laukku esiin vain turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.
o Varmista, etta kaikki tarvittavat varotoimet on toteutettu ennen varaiskun kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Ald havita tuotetta polttamalla, ellei se ole sallittua.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmaa ilmoittaaksesi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista.



Yhteenveto

OBi Trigger Case on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kaytannéllinen ratkaisu varaiskujen kuljettamiseen.
Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for OBi Trigger Case

Introduktion

Tack for att du valt OBi Trigger Case. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och praktisk 16sning for att
forvara din reservtrigger. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen 1as igenom och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

¢ Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, se till att produkten uppfyller sakerhetskraven enligt EU:s lagstiftning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast OBi Trigger Case for att forvara OBitriggers.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka dess hallbarhet.
Kontrollera att locket pa Trigger Case ar ordentligt stangt innan du transporterar det for att férhindra att
triggern lossnar.

Vid eventuella tecken pa skador pa produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren for rad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna OBi Trigger Case:
o Tryck forsiktigt pa I3set for att dppna locket.
2. Placera triggern:
o Satt in din OBitrigger i facket, se till att den ligger snuggt och ordentligt.
3. Stang locket:
o Stang locket tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar stéangt ordentligt.
4. Transport:

o Forvara OBi Trigger Case i din vaska eller ryggsack, se till att den ligger pa en saker plats dar den
inte kan skadas.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

* Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av plastprodukter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av OBi Trigger Case, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din OBi Trigger Case.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro OBi
Trigger Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OBi Trigger Case. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpec¢né uchovaval vas
nahradni spoust a usnadnil jeji prenos. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte OBi Trigger Case pouze pro Ucely, pro které je uréen.

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte OBi Trigger Case mimo dosah déti a zranitelnych osob.

« Informujte se o pravidelnych aktualizacich a pripadnych vyzvach k vraceni vyrobkl prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci se spousti budte opatrni a dbejte na to, aby nedoslo k neimysinému vystrelu.

e OBi Trigger Case je navrzen pro uchovani spousté, proto se ujistéte, ze je spravné umistén a zajistén v
pouzdre.

* Nepouzivejte OBi Trigger Case, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebent.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte obsah baleni: Ujistéte se, ze mate vSechny soulasti OBi Trigger Case.

2. Umisténi spousté: Opatrné viozte ndhradni spoust do OBi Trigger Case tak, aby byla pevné zajisténa.

3. Ulozeni: Umistéte OBi Trigger Case do vaseho puskohledu, tasky na stfelnici nebo jiného vhodného
mista, kde nebude dochazet k pohybu nebo otrestim.

4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte OBi Trigger Case na poskozeni a udrzujte jej v Cistoté.

Pokyny pro likvidaci
e OBi Trigger Case je vyroben z 3D tisténého materidlu. Pfi likvidaci se fidte mistnimi predpisy pro odpad a
recyklaci.

» Pokud je OBi Trigger Case poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery nezplsobi zadné nebezpedi pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechna bezpecnostni sdéleni a aktualizace budou k dispozici prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si vyhod OBi Trigger Case!
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